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Samedi 10¢ juillet 2010
17h00-21h00 - Féte et diner au Centre communautaire
de Rancho Cordova sur Chase Drive
Dimanche 11¢juillet 2010
09h00 - Pétanque au Centre sportif Mather
(Frais de $5 par joueur - apportez votre lunch)
Chaque membre du Club doit apporter un plat
qui servira 12 personnes. En utilisant la premieére
lettre de votre nom de famille, sil vous plait se
référer a la liste ci-dessous:

A-B - Amuse-gueule
C-F - Viande/Plat principal

G-L - Légume
M-P - Fromage/Fruit
Q-Z - Salade

Le repas est gratuit pour les membres du Club.
$15 pour les non-membres
$10 pour les membres de I'Alliance Francaise
(doit montrer sa carte de membre)
SVP postez chéque et coupon avant le 8¢ juillet.
Questions? Téléphonez Colette Evans - (916) 362-0509 ou
Donna Klaiber - (916) 487-6922

Plaisir!
Musique!
Tombola!

Le vin et l'apéritif seront
disponibles pour une petite
donation.

Les membres sont
encouragés a faire don
d’articles pour la tombola.

Saturday, July 10,2010
5:00-9:00pm - Celebration and Dinner at the Cordova
Community Center on Chase Drive
Sunday, July 11, 2010
9:00am - Pétanque at Mather Sport Center

($5 fee per player - bring your own lunch)

Each Club member should bring a dish that

will serve 12 people. Using the first letter of

your last name, please refer to the list below:

A-B - Appetizer
C-F - Meat/Main dish
G-L - Vegetable
M-P - Cheese/Fruit
Q-Z - Salad
The meal is free of charge for Club members.
$15 for non-members
$10 for Alliance Francaise members
(must show membership card)
Please mail check and coupon before July 8th.

Questions? Telephone Colette Evans - (916) 362-0509 or
Donna Klaiber - (916) 487-6922
Fun!

Music!

Ratffle!

Wine and aperitif will be
available for a small donation.

Members are encouraged to
donate items for the raffle.
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Samedi 10¢ juillet 2010 Saturday, July 10,2010
SVP répondre avant le 8¢ juillet 2010 « Please respond before July 8, 2010

Votre nom(sg Numbre de personnes
(Your name(s) (Number of persons)
Les non-membres ($15) et les membres de I'Alliance Frangaise [avec Non-members ($15) and members of Alliance Frangaise [with
carte de membre] ($10) sont invités a y assister. SVP faire tous les membership card] ($10) are invited to attend. Please make all
cheéques al'ordre du Club Frangais de Sacramento et postez au: checks payable to Club Frangais de Sacramento and mail to:
5 ; Montant inclus
i Club Frangais de Sacramento | (Amount enclosed) $15 x =
' : $10 x =
P.O.Box 1767 Pétanque 11¢juillet $ 5 x =
Rancho Cordova, CA 95741 | (July 11th)

TOTAL $




